STATUT
I
SHOQERISE ME PERGIEGJIESI TE
KUFIZUAR
"MEWECOM ALBANIA" SHPK

Né mbéshtetje té Ligjit nr. 9901, daté
14.04.2008 “Pér Tregtarét dhe Shoqérité
Tregtare”, - i ndryshuar, Ligjit nr. 9723, daté

03.05.2007 “Pér regjistrimin e biznesit” - i
ndryshuar, veprimtaria e shogérisé do té
organizohet dhe drejtohet sipas dispozitave té

kétij Statuti.

Neni 1
Baza ligjore
Shogéria do té zhvillojé veprimtariné e saj né
pérputhje Statutin  dhe

me legjislacionin

shqiptar.

Neni 2
Ortaku i Vetém
Ortak i Vetém i shogérisé éshté:

o Shoqéria MEWECOM ITALIA SPA, njé
shogéri me pérgjegjési té kufizuar e sé
drejtés italiane, rgjistruar né Regjistrin
e Ndérmarrjeve té Palermos me Numér

Fiskal Nr.04348720824, me seli né Itali,

Palermo - Rruga Alcide De Gasperi
) Nr.50, pérfagésuar bazuar né Vendimin
/e Kaéshillit t& Administrimit daté

STATUTO DELLA SOCIETA’ A
RESPONSABILITA’ LIMITATA
“"MEWECOM ALBANIA” SRL

Ai sensi della No. 9901, data

legge
14.04.2008 “Sui commercianti e le societa

commerciali” (come modificata), della legge

No. 9723, data 03.05.2007 "“Per la
registrazione del business” (come
modificata), il governamento, il
funzionamento e |'organizzazione della
societa & basata nelle norme di questo

Statuto.

Articolo 1

Base legale
La Societa svolgera la sua attivita come
disposto in questo statuto e nella vigente

legge albanese.

Articolo 2
Socio unico della societa
Unico socio della societa e:

« MEWECOM ITALIA SPA, una
Societa a responsabilita limitata di
diritto italiano, registrata nel Registro
delle Imprese di Palermo con Codice
Fiscale No. 04348720824, con sede
legale in Italia, Palermo - Via Alcide
No. 50,

come previsto dal

De Gasperi rappresentata

Verbale della

STATUTO
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16/12/2022 nga inxhinjere Maria Grazia

Ceré.
Neni 3
Forma ligjore
Shogéria ka formén e “shogérisé me
pérgjegjési  té  kufizuar” ose  “SHPK".

Megjithaté, ajo mund té shndérrohet né njé
formé tjetér né pérputhje me legjislacionin

shqgiptar.

Neni 4
Kohézgjatja e veprimtarisé
Afati i veprimtarisé sé Shoqérisé éshté e njéjté
me afatin e Shoqérisé Mewecom Iialia
S.p.A, pérkatésisht deri mé 31 dhjetor
2050, afat i cili mund té zgjatet me njé vendim
té Asamblesé sé Ortakéve. Ky afat fillon nga
data e regjistrimit té saj né Regjistrin Tregtar

té Qendrés Kombétare té Biznesit.

riunione del Consiglio di
Amministrazione del 16 dicembre
2022 dall'Ingegner Maria Grazia

Cere.

Neni 3
Forma legale della societa
La Societa si costituisce come una “societa
con responsabilita limitata” “"SRL". Tuttavia,
essa pud cambiare la sua forma legale nei

sensi della legislazione albanese in vigore.

Articolo 4
Durata
La durata della societa & analoga a quella
della Mewecom Italia S.p.A. ovvero sino
al 31 dicembre 2050, eventualmente
prorogata con deliberazione dell’Assemblea
dei Soci. La data iniziale & quella della
registrazione ufficiale della societa presso il
Registro Commerciale del Centro Nazionale

delle Attivita Commerciali.

Neni 5 Articolo 5
Selia Sede
5.1 Selia e shogérisé, pér efekt té|5.1La sede della societa per effetto di
komunikimeve postare do té€ jeté né comunicazione postali &: Albania,
adresén: Shgqipéri, Tirang&, Njésia Tirana, Njésia Administrative Nr.5,
Administrative Nr.5, Rruga “Abdyl Rruga “Abdyl Frashéri” EGT Tower, -
Frashéri” EGT Tower, P.17/6, Kati 2 P.17/6, Kati 2 Ap.1. A =
AP
n L",,.’
V Ap.1. >
" P
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5.2 Shoqéria"'mund té hapé degé dhe/ose

zyra pérfagésie, brenda dhe jashté
territorit té Republikés sé& Shqipérisé, si
dhe mund té& marré pjesé né shoqéri té
tjera shgiptare dhe/ose té huaja, qé
ekzistojné ose do té krijohen né té

ardhmen.

Neni 6
Dokumentet e shoqérisé
6.1, Té formularét e

gjitha shkresat,

urdhrave apo ¢do dokument tjetér
lkorrespondence, nxjerré nga shoqéria,
degét apo

zyrat e pérfagésimit,

népérmjet pérdorimit té letrés ose
mjeteve elektronike, té cilat u drejtohen
paléve té treta, duhet té pérmbajng,
pérvec emrit té shogérisé edhe té
dhénat e méposhtme:
a)
b)
c)

regjistruar dhe té zyrés gendrore té saj;
¢)

likuidim;
d)

numrin unik té identifikimit;
formén ligjore té shogérisé,
sé

vendndodhjen e selisé

té dhéna nése shogéria éshlé né

viera e kapitalit té regjistruar té
shogérisé dhe vlera e pjesés sé
paguar té kapitalit;

6.2. Nése shogéria ka fage interneti, kéto té

dhéna duhet té pasqgyrohen aty.

oyl

B.1.

La societa potra decidere I'apertura di

filiali, sedi secondarie, rami e

rappresentanze in altre citta
dell’Albania ed anche all'estero, potra
partecipare in altre societa albanesi
ed/o all'estero, gia costituite o che si

costituiranno nel futuro.

Articolo 6
Documentazione della societa
A parte della denominazione della
societa, tutte le lettere, i buoni
d’ordine o qualsiasi altro documento
di dalla

societa, rappresentanze,

corrispondenza, emessi

filiali o

mediante l'utilizzo di mezzi cartacei o

elettronici, che siano indirizzati a
terzi, devono contenere i seguenti
dati:

a) numero unico di identificazione;

b) la forma legale della societa,

c) l'indirizzo della sede registrata,

¢) informazione dei dati in caso la

societa sia in liquidazione;

d) il valore registrato e pagato del

capitale della societa;

6.2.

Nel caso in qui la societa abbia una
pagina ufficiale web gli stesi dati

devono essere pubblicati anche su-—

A = /
oo quest’ ultima., FP
i gl
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- Neni 7 Articolo 7
Objekti i veprimtarisé Oggetto sociale della societa
#l Objekti i veprimtarisé sé Shoqérisé doté | 7.1 La societa ha per oggetto l'esercizio
jeté ushtrimi i funksioneve si mé poshté delle seguenti attivita sia in Albania che
si né Shqipéri edhe jashté saj: all'estero:

—~ veprimtariné e operatorit telefonik — l'attivita di operatore telefonico
me licencé individuale pér con licenza individuale per servizi
shérbime té& telefonisé zanore di telefonia vocale nazionale ed
kombétare dhe ndérkombétare né internazionale in tempo reale;
kohé reale; I'attivita di operatore telefonico

- veprimtariné e operatorit telefonik per la fornitura di servizi di
pér furnizimin e shérbimeve té& telecomunicazione a valore
telekomunikacionit me vleré té aggiunto - sia nella telefonia che
shtuar - si telefonia ashtu edhe nella telematica - di servizi di
telematika - pér shérbimet e trasferimento tecnologico e del
transferimit té teknologjisé dhe trattamento delle informazioni;
pérpunimit té informacionit; — l'attivita di operatore telefonico

—~ veprimtariné e operatorit telefonik con licenza mobile (anche quale
me licencé celulare (edhe si MVNO) MVNO) e satellitare;
dhe satelitore; —  l'attivita di operatore telefonico

- veprimtariné e operatorit telefonik nella vendita di traffico telefonico
né shitjen e trafikut telefonik né a livello nazionale ed
nivel kombétar dhe ndérkombétar; internazionale;

- veprimtariné e agjencisé dhe/ose — l'attivita di agenzia e/o di
blerjes sé& biznesit pér qéllime procacciamento di affari e di
rishitje né sektorin e acquisto ai fini della rivendita nel
telekomunikacionit dhe/ose né settore delle telecomunicazioni
sektoré té lidhur dhe plotésues; e/o in settori affini e

— marketingun dhe shpérndarjen e complementari;
shérbimeve dhe produkteve té - la commercializzazione e |la
telekomunikacionit fiks, celular distribuzione di servizi e prodotti

-~ )dhe satelitor, duke pérfshiré di telecomunicazione fissa,

/ ',?/ shitjen me pakicé té t& njéjtave mobile e satellitare andhe

S%L\TUTO Fage 4
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shérbime dhe produkte périmes njé
dygani dhe fagesh e-commerce;
—  marketimin, zhvillimin dhe
shpérndarjen e shérbimeve té
komunikimeve elektronike duke

pérfshiré edhe produktet fintech.

Pér pérmbushjen e objektit té
veprimtarisé sé saj, shoqéria mund té
ushtrojé edhe aktivitetet e méposhtme:
a) projektimin dhe/ose studimin, edhe
népérmjet ndihmés sé kérkimit té
aplikuar, si dhe prodhimin, tregtimin,
dhénien me qira, importin dhe
eksportin, me mundésiné e pérfaqésit
né territorin shqiptar dhe jashté saj té:
= programeve operative dhe
aplikative;
= sistemeve dhe komponentéve
pér mbledhjen, analizén dhe
pérpunimin e té dhénave,
makinat elektronike,
elelktromekanike dhe elektrike,
materialet teknike, komponentét
dhe aksesorét, mbéshtetéset
magnetike;
fushén

" mjetet digjiitale né

financiare;

; )
P /
/

/

1

mediante la vendita al dettaglio
degli stessi servizi e prodotti
tramite negozio e sito e-
commerce;
- la commercializzazione, sviluppo
e distribuzione di servizi di
comunicazione elettronica quale
risento servizi e prodotti fintech.
Per il conseguimento degli scopi sociali
la societa potra, altresi, esercitare non
in via prevalente le seguenti attivita:

a) la progettazione e/o lo studio,

anche tramite l'ausilio della
ricerca applicata, nonché Ia
produzione, la

commercializzazione, il noleggio,
I'importazione e I'esportazione,
con eventuale assunzione di
rappresentanze sul territorio
albanese ed all'estero di:

- programmi operativi ed
applicativi;

—  sistemi e componenti per la

raccolta, I'analisi e
I'elaborazione dei dati,
macchine elettroniche,
elettromeccaniche ed

elettriche, materiali tecnici,
componenti ed accessori,

supporti magnetici;

finanziario;

— strumenti digitali in ambito |

g

#
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b) projektimin
dhe

dhe/ose

furnizimin e

studimin,
ndértimin
infrastrukiturés dhe sistemeve "gelés
dhomat e té
dhe

planifikimin, mbikéqyrjen e punimeve,

né doré", si p.sh.:

dhénave, kontrollit sigurisé;
asistencén e ndértimit edhe né lidhje

me rregullimin e sigurisé né puné;

c) botimin e materialit didaktik dhe
shkencor (me pérjashtim té shtypjes sé
gazetave né pérputhje me ligjin pér
dhe

konferencave,

botimin) promovimin e
kongreseve,

ekspozitave dhe seminareve;

d) dhe

dhénien me qira té veprave dhe

prodhimin, shpérndarjen
produkteve video dhe audio-vizuale né
pérgjithési dhe/ose si bashképrodhim
me palé té treta, né Shqipéri dhe jashté
saj, né lidhje me reklamat dhe reklamat
grafike qé do té shpérndahen né shtyp,
media media

televizive, internet,

sociale etj.

Né ushtrimin e veprimtarisé shoqéria

mund té& pérdoré profesionisté té

regjistruar né regjistrat e vecanté
profesional.
Shoqéria ka gjithashtu si objekt té edhe

zhvillimin dhe projektimin e impianteve

fﬁe produkteve industriale né pérgjithési,

b) la progettazione e/o lo studio, la

realizzazione e la fornitura di

infrastrutture ed impianti "chiavi in
mano", quali a titolo esemplificativo:
sale dati, di controllo e sicurezza; la
la direzione

progetiazione, lavori,

I'assistenza di cantieri anche in

relazione alla regolamentazione
della sicurezza sul lavoro aziendale e
cantieristica;

c)

didattico e scientifico (con tassativa

la pubblicazione di materiale
esclusione della stampa di quotidiani
in ossequio alla legge sull'editoria) e
di

congressi, mostre e seminari;

la promozione convegni,
d) la produzione, la distribuzione il
noleggio di opere e prodotti video e
audio-visivi in generale, anche in
compartecipazione e/o
coproduzione con terzi, in Albania ed

all'estero, con particolare riguardo a

pubblicita ed advertising da
diffondere a mezzo stampa, mezzi
televisivi, internet, social e
quant’altro.

Nell'espletamento dell'attivita E]

societa potra avvalersi di professionisti
iscritti negli specifici albi professionali.
La societa ha, altresi, per oggetto lo
dell’attivita di

progettazione di impianti industriali e

svolgimento

manufatti in genere, la partecipazion

Vg
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té marré pjesé né tendera publiké dhe
aktiviteteve té
alctivitet

privaté, né fushén e

sipérpérmendura, si njé
pérgatitor pér krijimin e produktit té
pérfunduar, sipas legjislacionit né fuqgi né
kohén e dhéné,

Pér qéllimet e mésipérme, Shoqéria, si
shembull dhe jo né ményré shteruese,
mund té kryejé studime fizibiliteti, analiza
tekniko-ekonomike, vrojtime tregu, plane
financiare dhe studime té kostos, mund té
zhvillojé konsulencé teknike, programe
specifike llogaritése digjitale, té zhvillojé
bazén e projektimit té procesit té detajuar
ose ekzekutiv, kryen aktivitete té
menaxhimit té projektit, ofron ndihmé pér
prokurimin dhe montimin e sistemeve,
kryen aktivitete té& menaxhimit té
ndértimit, siguron kérkimin e burimeve té
financimit; té gjitha pa paragjykuar faktin
se detyra qé ka té béjé me kryerjen e
dhe

konsulencés dhe c¢do aktivitet tjetér té

aktiviteteve té planifikimit

rezervuar me ligj pér profesionet e
mbrojtura, duhet té konsiderohet thjesht
instrumentale pér objektin e shoqérisé
dhe duhet té kryhet brenda kufijve
rregullatoré né fuqi, ekskluzivisht nga
profesionisté té pérmendur, t& regjistruar

né regjistrat pérkatés té parashikuar nga

| urdhrat e tanishém profesional.

'Shoqéria mund té kté gjithashtu interesa

dhe aksione né shoqéri ose firma qé kané

ad appalti pubblici e privati, nel camch
delle attivita di cui sopra, quale attivita
propedeutica alla realizzazione del
prodotto finito, secondo le normativa
che anche in futuro dovesse intervenire
per la regolamentazione della materia.

La Societa ai fini di cui sopra potra in via
esemplificativa e non tassativa svolgere
studi di fattibilita,

economiche,

analisi tecnico

indagini di mercato,

elaborazioni di piani finanziari e studi di
costo, potra elaborare consulenze
tecniche, programmi digitali di calcolo

specifico, elaborare la progettazione di

base, di processo, di dettaglio od
esecutiva, svolgere attivita di project
management, prestare attivita di

assistenza agli approvvigionamenti ed

ai montaggi di impianti, svolgere
attivita di direzione lavori, provvedere
alla ricerca di fonti di finanziamento; il
tutto fermo restando che [Iincarico
relativo allo svolgimento di attivita di
progettazione e consulenza e di ogni
altra attivita riservata dalla legge alle
professioni protette, deve considerarsi
meramente strumentale all’'oggetto
sociale dovra essere espletata, nei limiti
normativi vigenti, esclusivamente da

nominativamente

albi

professionisti

indicati, iscritti negli appositi

previsti dai vigenti ordini professiotaili/x
g,

¥l
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qéllime analoge dhe té ngjashme me | La societa potra inoltre assumere
pérjashtim té qéllimeve té zhvendosjes; | interessenze e partecipazioni in societa
mund t& kryejé té gjitha veprimet | o ditte aventi scopi analoghi e affini con
financiare, bankare, industriale, tregtare, | esclusione al fine di collocamento; potra
mbi sende té luajtshme dhe té | compiere tutte le operazionifinanziarie,
paluajtshme, té nevojshme pér | bancarie, industriali, commerciali, sia
pérmbushjes sé objektit té shoqérisé. mobiliari che immobiliari, necessarie al
Shogéria mund té kryejé aktivitete | conseguimento dell'oggetto sociale.
konsulence, marketingu, menaxhimi té& | La Societa potra svolgere attivita di
kompanisé dhe trajnimi i personelit né | consulenza, marketing, direzione
kontekstin e aktiviteteve té pérshkruara | aziendale e formazione del personale
mé sipér. nell’ambito delle attivita sopra
Shoqgéria mund té japé edhe garanci dhe | descritte.

garanci pasurore reale né favor té té | La societa potra, altresi, prestare
tretéve, subjekteve, personave fiziké e | fidejussioni e garanzie reali a favore di
juridiké dhe bankave, gjithmoné& me géllim | terzi, enti, persone fisiche e giuridiche e
pérmbushjen e objektit té shoqérisé. banche sempre ai fini del
Aktivitetet e sipérpérmendura té | raggiungimento dello scopo sociale.
pjesémarrjes né shoqéri té tjera dhe | Le anzidette attivita di partecipazione in
aktivitetet e garancive dhe ato financiare | altre societa e di garanzia e finanziarie,
duhet té jen&é pérgatitore pér arritjen e | dovranno essere propedeutiche al
qéllimit té korporatés, duhet té ushtrohen | raggiungimento dello scopo sociale,
né njé masé jo té pé&rhapur né krahasim | dovranno essere esercitate in misura
me ato té zakonshmet dhe né asnjé | non prevalente rispetto a quelle
ményré nuk duhet t'u referohen | ordinarie e non dovranno in alcun modo
aktiviteteve té rregulluara nga | riferirsi alle attivita regolate dalle

legjislacioni né fuqi qé& rregullon | norme vigenti che regolano I'attivita

veprimtariné financiare né pérgjithési. finanziaria in genere.
Shoqgéria mund te nénshkruaj | La societa potra stipulare accordi e/o
marréveshje dhe/ose konventa, | convenzioni, in esclusiva e non, per

ekskluzive ose jo, pér c¢do lloj produkti | qualsiasi tipo di prodotto e/o servizio

qélimjd e pérmbsuhjes sé& objektit té

ST/!;TLJ%o ;aqe 8

f!

dhe/i;j shérbimi té qenésishém pér |inerente all'oggetto sociale, (o’ri‘
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aktivitetit té shoqérisé, me ¢do organ,
publik dhe privat, dhe/ose kompani,
vendase dhe t& huaja.

Shoqéria duhet dhe mundet t& marré
licencat e nevojshme sipas ligjit pér té
pérmbushur objektin e saj tregtar.

Té gjitha aktivitetet e sipérpérmendura
mund té kryhen si né emér té tyre ashtu

edhe né emér ose té porositura nga palé té

treta.

7.2 Shoqéria mund té kryejé gfarédo
veprimtarie tjetér qé lejohet nga
legjislacioni né fuqi i Republikés sé
Shqipérisé.

7.3 Objekti i veprimtarisé sé& Shoqérisé
mund té ndryshohet ose shtohet me
vendimin e Asamblesé sé ortakéve.

Neni 8
Kapitali themeltar

8.1 Kapitali themeltar i shoqérisé éshté ALL
350 000 (treqind e pesédhjeté mijé
leké).

8.2 Kapitali pérbéhet nga 1 (njé€) kuoté me

dhe zotérohet nga Ortaku i Vetém i

shoqérisé.

Neni 9
Transferimi i pjeséve té kapitalit
9.1 Pjesét e kapitalit themeltar jané lirisht
/ \é transferueshme ndérmjet ortakéve.

/

( *'l/kapitali themeltar &shté lirisht i

qualsiasi ente, sia pubblico che privato,_‘
e/o ditta, sia nazionale che estera.

La societa dovra e potra acquisire tutte
le licenze e autorizzazioni necessarie
per poter svolgere le sue attivita
commerciali.
Tutte gia

potranno essere svolte sia in proprio

le menzionate attivita

che per conto o commissione di terzi.
Frud La societa potra inoltre compiere
anche altre attivita che sono previste

dalla legislazione
Repubblica del Albania.

vigente nella

7:3 L'oggetto della societa puo essere
ampliato, ridotto, sostituito con una

delibera dell’Assemblea dei soci.

Articolo 8
Capitale sociale
8.1 Il capitale sociale & di ALL 350 000
(trecentocinquantamila lek albanesi).
8.2 Il capitale sociale consiste in un‘unica
quota, e viene posseduta dall’'unico

socio della societa.

Articolo 9
Trasferimento delle quote del capitale
9.1 Le di del

guote partecipazione

capitale della societa possono essere

[

liberamente trasferibile tra soci. L

Fage 9
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transferueshém né rast trashégimie, né
rast ndarje pasurore mes
bashkéshortéve apo paraardhésve e

pasardhésve.

Pjesét e kapitalit themeltar jané lirisht
té transferueshme tek té tretét, gofshin
kéta subjekte shqgiptaré apo té huaj,

persona fiziké apo juridiké.

Akti i shitjes sé kuotave té kapitalit
mund té vendosé kufizime né lidhje me
rishitjen e kuotave, pérfshiré kétu té
drejtén e parablerjes sé saj nga ortaku

shités.

Neni 10

Zmadhimi/zvogélimi i kapitalit

Zmadhimi dhe zvogélimi i kapitalit té
Shogérisé mund té béhet me vendim té
Asamblesé sé& ortakéve si dhe né
pérputhje me kérkesat ligjore.

Ortakét, me kérkesé té thjeshté té
administratorit, né ményré unanime dhe
né pérpjesétim té drejté té kuotave qé
posedojné, mund té& pérmbushin
nevojat financiare té shoqérisé
népérmjet rritjes sé& kapitalit ose
financimeve (qofshin kéto me

| fitim/interes ose jo), duke respektuar

quote di partecipazione del capitale
della  societa  possono  essere
liberamente trasferibile in caso di
eredita, condivisione dei beni tra i
coniughi, i discendenti e gl

antecedenti.

9.2 Le quote di partecipazione del

capitale della societa possono essere
liberamente trasferibili ai terzi, siano
soggetti albanesi oppure stranieri,

individui o societa.

9.3 L'atto di cessione delle quote di

partecipazione del capitale puo
imporre restrizioni alla rivendita delle
quote, compreso anche il diritto di
prelazione da parte del socio

venditore,

Articolo 10
Aumento/ diminuzione del capitale

sociale

10.1 Il capitale sociale pud essere

aumentato o diminuito attraverso
deliberate dall'assemblea dei soci e ai

sensi della legge.

10.2 I soci, su semplice richiesta

dell'amministratore, all'unanimita e
in giusta proporzione alle quote
possedute, possono esaudire le
esigenze finanziarie della societa
mediante aumento di capitale o

finanziamento (con profitto/interessi

| i % o
( Lf} normat e transparencés bankare dhe o meno), nel rispetto delle norme d
.

—_—eee
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11.1

1.2

P

[/

kérkesat té tjera me karakter fiskal.
dhe i

financimeve te ortakéve mund té béhet

Rimbursimi i  derdhjeve

me vendim té ortakéve, sig, me té
njéjtat modalitete mund té destinohen
pér mbulimin e humbjeve eventuale

ushtrimore.

Neni 11
Asambleja e Ortakéve

Pér aq kohé& sa shogéria do té keté

Ortak,

Asamblesé sé Ortakéve, do té ushtrohen

vetém njé kompetencat e

nga Ortaku i Vetém.

Asambleja e ortakéve ka kéto
kompetenca kryesore:
o ndryshimi i dispozitave té
statutit,
e zmadhimi ose zvogélimi i
kapitalit,
e emérimi dhe ndryshimi i

administratorit, likuiduesve dhe
ekspertit kontabél,

o miratimi i shpérblimeve té
administratorit, likuiduesve dhe
ekspertit kontabél,

e miratimi i llogarive

vjetore(bilancit),

o ndryshimi i formés ligjore té

shogérisé,
") o mbyllja dhe shpérndarja e
parakohshme shogqérisé si dhe

11.1

11.2

trasparenza bancaria e altri requisiti
di carattere fiscale. Il rimborso degli
investimenti e dei finanziamenti ai
soci pud essere effettuato su delibera
dei soci, in quanto, con le medesime
modalita, possono essere destinati a

coprire eventuali perdite di esercizio.

Articolo 11
Assemblea dei Soci
Finché la societa avra un solo Socio, i
dei  Soci

poteri  dell'’Assemblea

saranno esercitati dal Socio Unico.

L’Assemblea dei Soci ha le seguenti
principali competenze:

e modifiche dello statuto,

o ['aumento o diminuzione
del capitale,

o la nomina e revoca degli
amministratori, liquidatori
ed esperti contabili,

e approvare retribuzione
degli amministratori, dei
liquidatori e degli esperti
contabili,

e approvazione dei conti
annuali (bilancio),

o cambiamento della forma
legale della societa,

o chiusura anticipata e/

scioglimento della societé,

STA:EU 0 Fage 11
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11.3

11.4

11.5

té tjera (€& pércaktuara né

legjislacionin shqiptar tregtar né

fugi.
Asambleja e ortakéve mblidhet te
paktén njé heré né vit dhe sa heré gé
duhet té
kompetencés sé saj. Mbledhja mund té

edhe

vendosé pér céshtje té

realizohet népérmjet  video-

konferencés.

Mbledhja

Administratori

e Asamblesé thirret nga

ose nga ortakét qé
pérfaqésojné té paktén 5% té kapitalit
themeltar. Asambleja thirret me ané té
njé njoftimi me shkrim gqé u dérgohet
ortakéve té paktén shtaté dité pérpara
datés sé mbledhjes. Njoftimi mund té
dérgohet edhe népérmjet postés
elektronike por né c¢do rast duhet té
pérmbajé ditén, orén, vendin si dhe
rendin e dités me géshtjet qé do té
trajtohen.
Ortakét mund té pérfagésohen né
mbledhje nga persona té tjeré, bazuar
né njé prokuré té léshuar paraprakisht,

prej tyre.

Neni 12
Vendimmarrja
N& rastin e marrjes sé vendimeve (é

kérkojné njé shumicé té zakonshme,

11.3

11.4

11.5

Ll

nonché altri atti previsti |
dalla legge

commerciale albanese.

vigente

L'Assemblea dei soci viene convocata
almeno una volta all'anno e inoltre

quando se ne ravvisa la necessita per

deliberare su questioni di sua
competenza. La  riunione  pud
svolgersi anche attraverso la

videoconferenza.

L'Assemblea e convocata
dall'Amministratore o dai soci che
rappresentano almeno il 5% del

capitale sociale. L'assemblea &
convocata mediante avviso scritto
inviato ai soci almeno sette giorni
prima della data dell'adunanza.
L'avviso di convocazione pud essere
spedita anche via posta elettronica,
ma in ogni caso deve contenere il
giorno, l'ora, il luogo, nonche una
specifica indicazione dell’'ordine del
giorno.

diritto di farsi

I soci hanno il

rappresentare in assemblea da altri

soggetti, in base ad una
procura/delega.
Articolo 12

Deliberazioni
Nei casi di delibere che richiedo

una maggioranza

|
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12.2

12.3

12.4

asambleja e ortakéve mund té marre

vendime té& vlefshme, vetém nése
marrin pjesé ortakét me té drejté vote
qé zotérojné mé shumé se 30% té
lkapitalit té shogérisé.

Né rastin e marrjes sé vendimeve qé
kérkojné njé shumicé té kualifikuar,
asambleja e ortakéve mund té marré
vendime té vlefshme, vetém nése
marrin pjesé ortakét me té drejté vote
qé zotérojné mé shumé se 50% té

lkapitalit té shogérisé.

Asambleja e shogérisé, vendos me 75%
té kapitalit pjesémarrés (té pérfagésuar
nga ortakét), si¢ parashikohet né pikén
12.2 mé sipér, pér ndryshimin e statutit,
zmadhimin dhe zvogélimin e kapitalit,
shpérndarjen e fitimeve, riorganizimin
dhe prishjen e shoqérisé. Né rastet e
tjera, asambleja e shoqérisé, vendos me
mé shumé se 50% té votave té ortakéve

pjesémarrés né mbledhje.

Té gjitha vendimet e Asamblesé duhet
té regjistrohen né njé procesverbal, ku
shénohet data, vendi, rendi i dités, emri
i drejtuesit té mbledhjes dhe mbajtésit

té procesverbalit, céshtjet kryesore dhe

i

/

’

4

vendimet e  marra. Procesverbali

)/

12.2

12.3

12.4

I'assemblea dei soci pud prendere
delle decisioni valide solamente se
sono partecipi i soci con diritto di voto
che possiedono pit del 30% del

capitale della societa.

Nel caso in cui l'assemblea deve
deliberare su questioni che
richiedono una maggioranza

qualificata, I'assemblea dei soci puo

prendere delle decisioni valide
solamente se sono partecipi i soci con
diritto di voto che possiedono pil del
50% del capitale della societa.

L'assemblea della societa, delibera
con il voto favorevole del 75% del
capitale sociale (rappresentato dai
soci), come previsto nel punto 12.2,
dello

riduzione del

sul cambiamento statuto,

sull'aumento o la
capitale registrato, sulla distribuzione
dei profitti, sulla riorganizzazione e lo
scioglimento della societa. Negli altri
casi, l'assemblea della societa
delibera con il voto favorevole del piu
del 50% dei voti dei soci partecipi
all'assemblea.

Tutte le deliberazioni dell'’Assemblea

devono constare da verbale, il quale

deve indicare la data, il luogo,
l'ordine del giorno, il nome del
presidente dell'assemblea e del

redattore del verbale,

le questionj~
principali e le deliberazioni prese(l}?;’/
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nénshkruhet nga Kryetari dhe Sekretari

(mbajtési i procesverbalit).

Neni 13

Administratori

13.1 Administratori emérohet pér njé mandat
5 (pesé) vjegar. Administratori
zévendésohet ose shkarkohet nga kjo
detyré me vendim té Asamblesé sé

ortakéve. Mandati éshté i rinovueshém.

13.2 Administratori i paré i shoqérisé éshté:
Maria Grazia Cereé, shtetase italiane,
lindur mé daté 01/03/1978, identifikuar
nga Pasaporta me nr. YA7554244,

13.3 Administratori, ndér té tjera, ka té
drejté: té drejtojé veprimtariné e
pérditshme té shoqgérisé, té pérfagésojé
shogériné né marrédhénie me té tretét,
té paragesé para Asamblesé sé ortakéve
propozime dhe raporte lidhur me
aktivitetin e shoqgérisé, té celé llogari
bankare né emér té shogérisé, si dhe té
drejta té tjera té cilat mund t'i njihen

nga ligji dhe Asambleja e ortakéve.

1347 Administratori, mund té emérojé

{/ ;(/ drejtoré, pérfaqésues me prokuré dhe té

131

13.2

13.3

13.4

verbali sono sottoscritti dal
Presidente e dal Segretario

(redattore dei verbali).

Articolo 13
Amministratore

L'amministratore € nominato per un
periodo di 5 (cinque) anni. La
nomina, il rinnovo e la revoca
dall'incarico dell'amministratore della
societa viene fatta con una delibera
dell'Assemblea dei soci. Il mandato e
rinnovabile.

Il primo Amministratore della societa
&: I'Ingegner Maria Grazia Cere,
cittadina italiana, nata il 01/03/1978,
titolare della Passaporto con il nr.
YA7554244,

L'amministratore ha, tra I'altro, il
diritto di: eseguire tutte le procedure
concernenti la gestione dell’attivita
commerciale della societa,
rappresentare la societa nei confronti
dei terzi, presentare all'Assemblea
dei soci proposte e relazioni relative
all'attivita della societa, aprire conti
correnti bancari per conto della
societa, nonché eseguire altri
compiti, stabiliti dalla legge e dallo

statuto.

L'’Amministratore pud nominare uno

o pil rappresentante/i per /o

i

%
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mandatuar té pérgjithshém pér veprime
té caktuara ose kategori veprimesh.
13.5 Administratori i shogérisé nuk mund té

shesé dhefose blejé  pasuri té
paluajtshme né emér dhe pér llogari té
shoqérisé, pa marré mé paré miratimin
paraprak me shkrim té asamblesé sé

ortakéve.

Neni 14
Kontrolli financiar
Asambleja e Ortakéve mund té emérojé njé apo
disa eksperté kontabél té cilét kané detyrén te

kryejné kontrollin kontabé&l dhe financiar te

shogérise.
Neni 15
Viti financiar
15.1 Viti financiar i Shogérisé pérputhet me

vitin kalendarik, duke filluar nga 1 Janari
dhe pérfundon mé 31 Dhjetor té gdo viti.
15.2 Si pérjashtim, viti i paré financiar i
veprimtarisé sé Shogérisé fillon nga
data e regjistrimit t& saj né Regjistrin
té Kombétare té

Tregtar Qendrés

Biznesit.

Neni 16
Bilanci dhe Dividendét
fund

administratori, merr masa pér pérgalitjen e

16.1 Né te vitit ushtrimaor,

bilancit. Bilanci i paragitet Asamblesé sé

/Oy:?akéve pér miratim, brenda afateve ligjore.

svolgimento di compiti specifici o per
categorie di compiti.
13.5 L'amministratore della societa non
pud vendere e/o acquistare beni
immobili in nome o per conto della
societa, senza |'approvazione scritta

dell'assemblea dei soci.

Articolo 14
Controllo finanziario
L'Assemblea dei soci pud nominare uno o pil
esperti contabili che hanno il compito di
effettuare il controllo contabile e finanziario

della societa.

Articolo 15
Anno Finanziario
15.1 L’anno finanziario inizia il 1° gennaio
e finisce al 31 dicembre di ogni anno.
Ad
finanziario della Societa decorre dalla

data

15.2 eccezione, il primo anno

d'iscrizione  nel  Registro

Commerciale del Centro Nazionale

delle Attivita Commerciali.

Articolo 16
Bilanci e dividendi
16.1 Al termine di ogni anno finanziario,

I'amministratore, prepara il bilancio. Il

bilancio si presenta all'assemblea dei soci

per approvazione, nei termini della legge. P
¥

e,
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16,2 Asambleja e ortakéve miraton

gée
bilancin vjetor, vendos mbi shpérndarjen e

fitimit ortakéve ose krijimin e rezervave ligjore.

Neni 17
Likuidimi dhe prishja
Likuidimi dhe prishja e Shoqérisé vendoset dhe

kryhet né pérputhje me kérkesat ligjore.

Neni 18
Dispozita mbyllése
Ky Statut hartohet né dy ekzemplaré né

gjuhén shqgipe dhe né gjuhén italiane.

ORTAKU I VETEM
MEWECOM ITALIA SpA
MARIA GRAZIA CERE

[emé
g

* mbiemér, firmé]
~\ s

Datéﬁ/07/2023

del

soci,

16.2 A seguito dell’approvazione

bilancio annuale, |‘assemblea dei
delibera sui i profitti da distribuire nel favore

dei soci oppure la creazione delle riserve

legali.
Articolo 17
Liquidazione e scioglimento
La liquidazione e lo scioglimento della

Societa sono deliberati ed eseguiti in

conformita ai requisiti della legge.

Articolo 18
Disposizioni finali
in due

Il presente Statuto e redatto

esemplari, in lingua albanese e in lingua

italiana.

UNICO SOCIO
MEWECOM ITALIA SpA
MARIA GRAZIA CERE

[ ome cognome sottoscnzmne]

ST

Dataﬁ/O?/ZOZB
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